Preliminary Masterplan

Plan Maestro Preliminar

The master plan for Trevino Park aims to highlight the site's natural beauty within a unique landscape of river and prairie,
ranching and agricultural heritage, and the lasting legacy of John Trevifio Jr.

El plan maestro para el Parque Trevino tiene como objetivo resaltar la belleza natural del sitio dentro de un paisaje unico de rio y pradera, patrimonio
ganadero y agricola, y el legado duradero de John Trevino Jr.
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Yol Park Programming
WAl Programacion del Parque
y

Field / Campo
Stormwater collection / Recoleccién de Aguas Pluviales
BMX pump track / Camién bomba BMX

Tailgate picnic / Picnic de portén trasero

Playground | Patio de recreo

Restroom + pavilions / Bafios + pabellén

Dog park / Parque para perros

Multi-use field / Cancha de usos multiples

Field pavilion / Pabellon de campo

Art installations / Observacion de aves

Birding / Observacion de aves
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avine / Barranco

Picnic / Picnic

Skate park / Parque de Patinaje

Nature play [Juego en la naturaleza

Ravine creek bridge / Puente del arroyo barranco
Ecology center / Centro de ecologia

Repurposed shed | Cobertizo reutilizado

Stormwater collection / Recoleccién de Aquas Pluviales
Pond /Estanque

@PEEEEEO®

Farm / Granja ¥
Existing barn + water tower / Granero existente + torre de agua :
Event pavilion + field / Pabellén de eventos + cancha | i
Café concession / Concesion de café
Repurposed shed / Cobertizo reutilizado o

Central pavilion, restroom, learning kitchen /
Pabellén central, bafios, cocina de aprendizaje

Play + splash pad / Juego + plataforma de salpicadura 5
Demonstration garden + shed / Jardin de demostracién + cobertizo
Agriculture + food garden / Agricultura y jardin de alimentos
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Trevino’s Walk

El Camino de Trevino

Trevino's Walk is an accessible one-mile loop uniting many of the park’s primary spaces and varied ecologies.
It is an opportunity for art, discovery, and community to grow with time serving as a living legacy of John Trevifio Jr.

El Camino de Trevino es un circuito accesible de una milla que une muchos de los espacios principales del parque y ecologias variadas.
Es una oportunidad para que el arte, el descubrimiento y la comunidad crezcan con el tiempo sirviendo como un legado vivo de John Trevino Jr.
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Post Oak Savanna
Sabana de robles encinos

Prairie / pradera

This area offers the unique opportunity to restore
portions of the diverse prairie and savanna ecosystem
that originally drew settlers to this land in search of
rich agricultural soil. The long-term management goal
is to create beautiful, diverse plant communities that
reflect the ecological heritage of the site, including
select areas that are specifically dedicated to
wildflower blooms.

Esta area ofrece la oportunidad Unica de restaurar porciones del
diverso ecosistema de praderas y sabanas que originalmente atrajo a

los colonos a esta tierra en busca de un rico suelo agricola. El objetivo
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diversas que reflejen el patrimonio ecoldgico del sitio, incluidas las areas

seleccionadas que se dedican especificamente a las flores silvestres.
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Recommended management practices include
reducing invasive species, managing erosion, retaining
water on the site, planting and seeding native plants,
fostering wildlife, use of prescribed burns, and offering
opportunities for people to enjoy and act as stewards
of the landscape.

Las practicas recomendadas de manejo incluyen la reduccién de especies
invasoras, el manejo de la erosidn, la retencién de agua en el sitio, la

p AL siembray la siembra de plantas nativas, el fomento de la vida silvestre,
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el uso de quemaduras prescritas y el ofrecimiento de oportunidades para
que las personas disfruten y actien como administradores del paisaje.

| Prairie
Pradera

Floodplain Terrace Woodland
Llanura de inundacién terraza bosque

Prairie
Pradera

Post Oak Savanna
Sabana de robles encinos

. 2

 Savanna
Sabana
Wildflower Meadow
Prado de flores silvestres , , ) , ,
B Sloping Woodland The banks of the Colorado River and its tributaries were once dominated by a vast woodlands,
Bosque inclinado which arose from wet soils and gentle slopes. Remnants of this system can still be found on the
B Creekside Woodland site, both at the water's edge and along steep slopes. Through planting, seeding, erosion control,
Bosque del lado del arroyo reduction of invasive plant species, and management of wild hogs, a diverse woodland canopy
] SLpa':'a” & ,IA;.quatlc can be re-established for park users and wildlife to enjoy. This future woodland will include Pecan,
iberefio y acuatico , , ,
. Sycamore, Bald Cypress, American Elm, Ash, Cedar EIm, Cottonwood, Willow, Live Oak, and a
I Floodplain Terrace Woodland ) ,
Llanura de inundacién terraza bosque diverse mix of understory plants.
B Riparian Woodland
Bosque riberefio Las orillas del rio Colorado y sus afluentes alguna vez estuvieron dominados por un vasto bosque, que surgié de suelos himedos
Fenceline Barrier Woodland y suaves pendientes. Aln se pueden encontrar restos de este sistema en el sitio, tanto en el borde del agua como a lo largo de
Bosque de barrera linea de la cerca o pendientes pronunciadas. Mediante la siembra, |la siembra, el control de la erosion, la reduccion de especies de plantas invasoras y el
: Developed n\ manejo de los cerdos salvajes, se puede restablecer un dosel arbolado diverso para que lo disfruten los usuarios del parque y la vida
Desarrollado ‘*‘ silvestre. Este bosque futuro incluird Nuez, Sicémoro, Ciprés Calvo, Olmo Americano, Fresno, Cedro, Alamo, Sauce, Roble Vivo y una
L PN : B o e mezcla diversa de plantas de sotobosque.

N

600 FEET/PIES @

Ecological Evolution / Evolucién ecologica
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How do management
decisions affect the How the site changes over time

site? provides a qualitative evaluation of

" C L management techniques
Current Condition / Condicion Actual Lack of ¢Cémo afectan las ’ !
X d t decisiones de gestion La forma en que el sitio cambia
Invasive, hog, and Y Invasive o oste? oo e o
. : falta de . o
erosion iIssues Lack of diversity ISsues diversidad gg técnicas de gestion.
problemas invasivos, X & canopy cuestiones
de cerdo y erosion invasivos *@ EARLY DETECTION MONITORING P UEWTERTIEDETE
' ' ‘ following management
];i)liaelde diversidad y % MONITOREO DE DETECCION TEMPRANA ° agctions?

Recording immediate issues allows for
comparison on management techniques
over the long-term

¢Qué problemas
surgen después de las
acciones de gestion?

El registro de problemas inmediatos
permite comparar técnicas de gestion
a largo plazo

Year 1 and ongoing treatment / Afio 1y Tratamiento Continuo Restore prairie and savanna

Contro ecasystems &
ontro
. . - What management
Control invasives & Expand woodland invasives restaurar los ecosistemas de techniques have been #h MONITOREO DE TAREAS DE
: praderas y sabanas done previously? = MANEJO DE TIERRAS
Increase understory canopy & understory controlar :

: : , . . :Oué téeni Electroni ds of past t
controlar invasivos y expandlr el dosel del INVasivos ¢Qué tecnicas decisi<)er?sri(:1r1l:)crrrneg?1rg§i:g Fa)\?lfj fnJ’funraegtiTﬁ:iques

de gestidn se
han realizado
anteriormente?

aumentar sotobosque

bosque y el sotobosque
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Los registros electrénicos de las
decisiones de gestion anteriores
informan las técnicas actuales y
futuras.

<

BIODIVERSITY TRACKING
SEGUIMIENTO DE LA BIODIVERSIDAD

How are wildlife and
plant communities
responding to
management efforts?

Tracking changes in wildlife and
plant communities will help evaluate

Future Goal / Meta Futura Prairie & savanna that is functional

- . Low invasive & aesthetically pleasing management successes ,Cémo estén

Healthy riparian area Historic woodland fills occurrence oradera y sabana que es funcional £l sequimiento Sfa'gig;nl]:iig;deens respondiendo s
I . . sy comunidades de

and stabilized banks in former pars.’Fure paJa ocurrencia y estéticamente agradable de plantas ayudara a evaluar plantas y vida silvestre
arbolado histdrico llena invasiva los éxitos de gestion a los esfuerzos de

area riberena saludable y

S manejo?
bancos estabilizados

de pastos anteriores

® The use of volunteers can bolster adaptive management activities
® <« while developing lifelong stewards of the park.

El uso de voluntarios puede reforzar las actividades de manejo adaptativo
mientras se desarrollan administradores del parque para toda la vida.
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onnectivity + Access

Conectividad + Acceso
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Key/ Leyenda

memmm Primary trails / Senderos primarios

== Secondary trails / Senderos secundarios h:h__i_

= = = Bijke/Pedestrian trails / Potential secqndary park entry
Senderos para peatones y bicicletas Entrada secundario potencial al parque ._'

Multi-Use Trails / Senderos de Usos Multiples

Primary park entry

Entrada principal al parque -

Primary multi-use trails / Senderos primarios de usos multiples

12" wide primary trails and loops, including
“Trevino's walk" in the upper park area and
main loop in the flood plain. Accessible
grades and surfaces. For pedestrians,
bicycles, service vehicles.

Primary roads / Caminos primarios
Secondary roads | Caminos secundarios

Emergency access /
Acceso de emergencia

—) Vehicular entries / Entradas vehiculares
Bike/pedestrian entries /

Entradas para peatones y bicicletas

Proposed boat access / 1

Propuesta de acceso en barco

] Parking / Estacionamiento

) Senderos y bucles primarios de 12 pies de ancho,

~ 7 . m ' N 4
-7 incluyendo "El Camino de Trevifo" en el area del parque

superior y bucle principal en la llanura de inundacién. 12" trail

Calidades y superficies accesibles. Para peatones,

' bicicletas, vehiculos de servicio.
’ Secondary multi-use trails / Senderos secundarios de usos multiples

6" wide secondary routes, accessible
surfaces. For pedestrians and bicycles.

Rutas secundarias de 6 pies de ancho, superficies
Future connection to Southern Walnut Creek Urban Trail /

Conexidn futura a Southern Walnut Creek Sendero Urbano
7

accesibles. Para peatones y bicicletas.

; € -— ..
| ~
(C™) ' Potential emergency access —
= ~ Entrada potencial de acceso de emergencia ' 6' trail

Pedestrian and bicycle trails / senderos para peatones y bicicletas

4" wide informal routes similar to hiking
trails, natural materials. For pedestrians
or bicycles.

Rutas informales de 4 pies de ancho similares a rutas
de senderismo, materiales naturales. Para peatones o
bicicletas.

Primary Roads /

Caminos primarios

25" wide, fire truck access.

Potential river access entry
Entrada potencial de acceso al rio

Acceso de camidn de bomberos de
25 pies de ancho.

Lorgflo Dr

Future connection to Colorado River Urban Trail /
Conexidn futura a Colorado River Sendero Urbano
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Caminos secundarios

20" wide, public and service
vehicle access.

Acceso para vehiculos publicos y de

servicio de 20 pies de ancho. e L T - m o
- . 20' road
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® Existing Boat access at US-183 bridge UT “‘ Crock Greenbel
Existente acceso en barco en el puente US-183 A

® Existing Walnut Creek Urban Trail (to be extended) { O

Existente Walnut Creek Sendero Urbano (se extenderd) EAST MLK :

4
® Proposed Lower Colorado Urban Trail N .

Propuesta de Lower Colorado Sendero Urbano

‘J'O.: \
® Proposed Shoal/West Boudin Creek Urban Trail DOWNTOWN . h (\Q

. AUSTIN Y
Propuesta de Shoal/West Boudin Creek Sendero Urbano CENTRAL EAST

AUSTIN

+\~1 mile from Walter E. Long Metro Park

I Colorado/Walnut S

Creek Greenbelt \ S Blue Bluff Park

@ Existing private boat access at Texas River School
Existente acceso privado barco en la Texas River School

@ Existing Boat access at FM 973 bridge

Existente acceso en barco en el puente FM 973

Q
N
Colorado River g
A’@ Metro Park \\
4
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Key / Leyenda “ MONTOPOLIS
| (/S Hornsby Bend
messs Existing Urban Trails / — = = Proposed Urban Trails / : 77
Existente Senderos Urbanos Propuesta Senderos Urbanos I
QO  Existing transit stops/ i+ Proposed transit stop / : 1 :
Existente Parada de transito Propuesta Parada de transito I G Colorado River
‘ Existing boat access / Proposed boat access / ! Onion Creek Wildlife Refuge
Existente acceso barco Propuesta de acceso en barco J'
N
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How Should the Park Grow?

,Como Deberia Crecer el Parque?

One park, multiple priorities / Un parque, multiples prioridades

Ecological Enhancement / Mejora Ecoldgica Site Access [ El Acceso al Sitio

The park will need an ecological management plan to ensure a healthy place for years Access through the park is limited today. Additional roads, parking, and a network

to come. Early investment will need to balance goals of biodiversity and habitat with of trails will expand access throughout the park. Developing priorities for access
larger transformations like the reforestation of the floodplain. will help guide early phases of the park.

Activity Centers / Centros de Actividades

Activity centers throughout the park offer distinct opportunities. Location
and activity are closely related to access and the larger ecological setting.

Los centros de actividades en todo el parque ofrecen distintas oportunidades. La ubicaciény la
El acceso a través del parque es limitado hoy. Carreteras adicionales, estacionamiento y una red de senderos actividad estan estrechamente relacionadas con el acceso y el entorno ecoldgico mas amplio.
ampliaran el acceso a todo el parque. El desarrollo de prioridades para el acceso ayudara a guiar las primeras
fases del parque.

El parque necesitara un plan de manejo ecoldgico para garantizar un lugar saludable en los afos venideros. La

inversién temprana deberd equilibrar los objetivos de biodiversidad y habitat con transformaciones mas grandes
como la reforestacién de la llanura de inundacién.

Where do you begin? / ;Por dénde empezar? How does the park grow? / ;cémo crece el parque?
Determining priorities will help guide development , |
Determinando prioridades ayudara a guiar el desarrollo Possible Phase 1 / Posible Fase 1
. lant trees
trdalls plantar arboles

general safety

preliminary O ad seguridad general

amino preliminar

picnic tables + grills

mesas de picnic y parrillas

parking

estacionamiento

L~ invasive plant mitigation

mitigacion de plantas invasoras

Possible Phase 2 / Posible Fase 2
TreViﬁO,S Wa].k birding

Camino de Trevino observacion de aves
wildflower meadow s
prado de flores silvestres eveI,lt pavﬂlon
_ pabellon de eventos
“focus on neighborhood park first” “focus on floodplain forest and river access first” Pla}’ ﬁeld skate park
“Enfécate pri | del vecindario” “Enfé i | bosque de I e parque de patinaje
nfécate primero en el parque del vecindario nféquese primero en el bosque de llanuras
aluviales y el acceso al rio” boat dOCk playground

muelle de botes patio de recreo

farm road kel
camino ae dampo
D e oration, splash pad

plataforma de salpicadura

community garden
v jardin comunitario ty g b]_ke t['ack

pista de bicicleta

Possible Phase 3 / Posible Fase 3
lookout tower

torre de vigilancia

. road to river
erosion Control camino al rio

control de la erosion

floodplain agriculture

river I'eStI'OOInS agricultura de llanura de inundacion
“focus on connectivity throughout park first”  “focus on meadow, prairie and trails first" P bafios en al rio 1 t
"Céntrese primero en la conectividad en todo el parque” "Enféquese primero en el prado, pradera y senderos” park concessions eCO Ogy. Cen er
concesiones del parque el centro de ecologia
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The Field: Wildflower Meadow + Picnic

El Campo: Prado de Flores Silvestres + Picnic
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post oak restoration wildflower meadow field pavilion Trevino's Walk barn and water tower multi-purpose field dog park tailgate picnic pavilion
O, @ ® ® ® ® @

restauracion al sabana de robles encinos prado de flores silvestres pabellén de campo El Camino de Trevino granero y torre de agua cancha de usos multiples parque para perros pabelldn de picnic de porton trasero

John Trevino Jr. Metropolitan Park
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O skate park 0 forest discovery trail © nature play 0 environmental education G) invasive plant management

parque de patinaje sendero de descubrimiento juego en la naturaleza educacion ambiental manejo de plantas invasoras
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O demonstration garden 0 repurposed shed © mobile pop-up event spaces 0 central pavilion gathering space G) playground and splash pad

jardin de demostracion cobertizo reutilizado pop-up espacios moviles para eventos pabellon central de reunién patio de recreo y plataforma de salpicadura




bluff house Colorado River - soraintiire A
casa de acantilado Rio Colorado lookout tower trail to Walnut Creek Greenbelt
torre de vigilancia nature play sendero a Walnut Creek Greenbelt

B . event pavilion
post-oak and prairie restoration areas P

; L , pabellén de eventos :
areas de restauracion de robles encinos y praderas | ba rn and water tower eCOlOgy center juego de la naturaleza

- el centro de ecoloqgia
i o K" - 3 granero + torre de agua J
Trevino's Wa | e N

"El Camino de Trevino" ' : N

- =2

T =
| flood plain forest

— besque de ilanura de inundacion- |

< e = 7y
-__*—-—'T-"_:- - T r— #yflfﬂ
s

- e — -

— entry from Oak St
entrada de Oak St

wildflower meadow
prado de fleres si‘l\/‘esitf_e‘s

entry from FM 9697—— "= ! e Ll

entrada de FM 969 f,..-”?'p ta”gate picnic i 7 f v g
f S A pla , | icnic pavilions f 2 , N
P a picnic de porton trasero J-E)Jeg)é multi-purpose field Eabe”énfde ¥ dog park
cancha de usos multiples pargue para perros

@ Home / Casa @ Farm / Granja ® River / rio ® Field / Campo ® Ravine / Barranco



